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SILVERCREST’

Informationer til denne kvik-
vejledning

Dette dokument er en forkortet, trykt udgave af den
komplette betjeningsvejledning.

Ved at scanne denne QR-kode
kommer du direkte fil

com) og kan dbne og downloade
den komplette betieningsvejledning
ved at indtaste varenummeret

(IAN) 499319_2204.
A\ ADVARSELI

Lees og overhold den komplette betjeningsvej-
ledning og sikkerhedsanvisningerne, s farer og
materielle skader undgés.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Kvikvejledningen er en del of dette produkt. Du
ber saette dig ind i alle produktets betjenings- og
sikkerhedsanvisninger for brug. Opbevar kvikvej-
ledningen omhyggeligt og lad den falge med, hvis
produktet gives videre til andre.

Anvendelsesomrade

Dampbersten er udelukkende beregnet til glatning
og fiernelse af krellede folder, fnug og hér pé teks-
tiler i hjemmet. Den mé& kun anvendes i lukkede rum

og i private husholdninger. Al anden anvendelse be-

tragtes som vaerende uden for anvendelsesomrédet.

Lidl-service-siden (www.lidl-service.

Pakkens indhold

® Dampbagrste

® Pdszetingsberste
® Mdlebzeger

® Kvikvejledning

<*

Tag alle produktets dele ud of emballagen, og
fiern alt emballeringsmateriale.

4 Fiern beskyttelseskappen fra pé&saetningsbersten.

FARE FOR KVALNING!

> Plastposer kan veere farlige. Opbevar
plastposer uden for babyers og smé berns
raekkevidde, s& der ikke er fare for kvaelning.

BEMARK

> Kontrollér at alle dele er leveret med, og at
de ikke har synlige skader.

> Hvis de leverede dele ikke er komplette eller
har tegn pé skader som falge af mangelfuld
emballage eller p& grund of transporten,
bedes du henvende dig il service-hotline.

SDRB 1000 B1
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Sikkerhedsanvisninger

FORBRANDINGSFARE!

>

>

>

Hold kun p& produktets handtag, nér det er varmt.

Barn skal vaere under opsyn, sa det sikres, at de ikke leger med
produktet.

Lad aldrig haenderne komme i kontakt med dampstedet eller varme
metaldele.

P&fyldnings&bningen til vandbeholderen mé ikke &bnes under brug.
Lad farst produktet kele af, og traek stikket ud af stikkontakten.

Stryg aldrig tejet direkte pa kroppen, nér du har det pdl!
Ret aldrig dampstralen mod personer eller dyr.

Mens dampbagrsten er taendt eller kales af, skal den og dens tilslut-
ningsledning holdes uden for barns raekkevidde, hvis de er 8 ér eller
mindre.

Produktet skal bruges forsigtigt, da det kan afgive damp.

& Forsigtig! Varm overflade!

>

>

>

>

BRANDFARE! FARE FOR PERSONSKADER!

Lad aldrig dampbersten vaere uden opsyn, hvis den er varm og sluttet
til stramnettet.

Leeg ferst dampbarsten til opbevaring, nar den er afkelet.
Dampbersten skal bruges og stilles p& en stabil overflade.

Stil produktet med udklappet statte pa et plant og varmebestandigt
underlag. Produktet skal st& stabilt, nar det stilles vaek.

SDRB 1000 B1 DK 3
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BRANDFARE! FARE FOR PERSONSKADER!

» Stryg kun med temperaturindstillingerne, som er angivet i strygeanvis-
ningerne, og som egner sig til materialet. Ellers kan tejet blive ade-
lagt. Begynd med den laveste temperaturindstilling, hvis du ikke er
sikker p&, hvilken indstilling du skal bruge.

> Lad aldrig bern bruge dampbaersten.

FARE PA GRUND AF ELEKTRISK ST@D!

» Stremkildens spaending skal stemme overens med oplysningerne pé
produktets typeskilt.

» Lad omgédende produktet reparere af et kvalificeret vaerksted, hvis
det er defekt, eller henvend dig til kundeservice, s& farlige situationer
undgds.

» Lad beskadigede stik eller ledninger udskifte omgéende af en autori-
seret reparater eller kundeservice, sé farlige situationer undgés.

» Traek altid i stikket og aldrig i ledningen.

» Knaek eller klem ikke ledningen, og laeg den, s& den ikke kommer i
kontakt med varme overflader, og s& man ikke kan treede pé den eller
snuble over den.

~ Traek stikket ud efter brug og fer rengering og péfyldning af vand.

» Hold aldrig pé& ledningen eller stikket med vade haender.

» Produktet md aldrig laegges ned i vaeske, og der mé ikke komme
vaeske ind i kabinettet. Produktet mé ikke udsaettes for fugt og ikke
bruges udenders. Hvis der kommer vaeske ind i kabinettet, skal du
straks traekke stikket ud af stikkontakten og f& produktet repareret af
en autoriseret reparater.

4 DK SDRB 1000 B1
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FARE PA GRUND AF ELEKTRISK ST@D!

» Brug ikke dampbarsten i naerheden af vand og heller ikke i naerheden
af badekar, brusere, vaskekummer eller andre beholdere med vand.
Det kan ogsé veere farligt at stille dampbearsten i naerheden af vand,
selv om den er slukket.

» Produktets kabinet ma ikke ébnes. Lad kun dampbersten reparere af
en kvalificeret reparater.

» Brug ikke dampbgrsten, hvis den har synlige skader, har vaeret tabt
pa gulvet, eller hvis der laber vand ud. Lad den farst reparere af en
kvalificeret reparater.

» Brug ikke dampbgrsten leengere, hvis knaekbeskyttelsen pé ledningen
er beskadiget!

» Dette produkt kan bruges af bgrn fra 8 ér og opefter og af personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller psykiske evner eller mangel
pa erfaring og/eller viden, hvis de er under opsyn eller undervises i
sikker brug af produktet og har forstaet de farer, der kan vaere forbun-
det med det. Barn ma ikke lege med produktet. Rengering og vedlige-
holdelse mé ikke udferes af barn uden opsyn.

OBS! MATERIELLE SKADER!

~ Hvis vaskemaerket i tgjet forbyder strygning (symbol &), mé tejet ikke
stryges med dampbersten. | modsat fald kan tejet blive gdelagt.

» Du mé udelukkende fylde postevand (eller destilleret vand blandet
med postevand) i vandbeholderen @. Ellers adelsegges dampbarsten.

» Dampbearsten ma ikke rengares med oplasningsmidler, alkohol eller
skurende renggringsmidler. Ellers kan den blive adelagt.

SDRB 1000 B1 DK 5
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Beskrivelse af produktet
Figur A:

© Vandbeholder

@ Pafyldningsé&bning %

Termostat

Oplésning til vandbeholderen 6
Kontrollampe for opvarmning
Ophaengningsring

Stremledning med stik
Dampstedsknap Q%F/;’
Stotte

Strygesal

Oplasning til bersteopsatsen
P&saetningsbarste

Fnugberste

0B OBO0O000Q0OO00

Klaedebarste

Figur B:
® Malebaeger

Tekniske data

Maerkespaending: 220 -240V ~ (vekselstram),
50-60 Hz

Maerkeeffekt: 1000 W

BEMARK

> Brugeren behgver ikke at foretage sig noget
for at omstille produktet fra 50 til 60 Hz eller
omvendt. Produktet tilpasser sig bade til 50
og fil 60 Hz.

For produktet bruges forste
gang

BEMARK

> Da alle dampbaerster kontrolleres for funkti-
onsdygtighed efter produktionen, kan der
vaere vanddrdber i vandbeholderen @.

4 Fyld vand i vandbeholderen @ (se kapitlet
"Péfyldning of vand").

¢ Seet stromstikket @ i en stikkontakt, der er instal-
leret og jordet korrekt.

L 2

Hold dampbersten vandret.

Stil termostaten @ pd "MAX".

* o

Varm dampbersten op fil det hgjeste trin i nogle
minutter. Derved lasnes produktionsbetingede
rester fra strygesalen @.

<*

Tryk pd dampstedsknappen @ nogle gange, s&
dampen kommer ud af strygesélen @.

4 Stryg pa et stykke stof, du ikke skal bruge, s&
eventuelle urenheder fiernes fra strygesélen @.

BEMARK

> Nar produktet opvarmes farste gang, kan der
udvikles en smule rag og lugt p& grund af
produktionsbetingede rester. Det er normalt
og helt ufarligt. Serg for tilstraekkelig udluft-
ning, og &bn for eksempel et vindue.

Betjening

BEMARK

> Hvis vaskemaerket i tajet forbyder strygning
(symbol (&), ma tejet ikke stryges med
dampbersten. | modsat fald kan tejet blive
gdelagt.

> Leeder, impraegnerede mabler og stoffer, som
ikke kan téle damp, ma ikke behandles med
dampbarsten. Ellers kan tekstilerne/mablerne
blive beskadiget.
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Pafyldning af vand

> Tag stremstikket @ ud af stikkontakten fer

¢

¢

¢

pé&fyldning! Der er fare for elektrisk sted!

Tag vandbeholderen @ lodret op, samtidig med
at du stiller oplésningen @ til vandbeholderen
@ tilbage, indtil vandbeholderen @ kan laftes
op. Hold vandbeholderen @ med tommel- og
pegefinger p& de fremst&ende hjselpegreb,

og tag den lodret ud oppefra. Termostaten @
bliver siddende p& produktet og tages ikke af.

Abn péfyldningsébningen @ pé vandbeholde-
ren @.

Fyld postevand p& med mélebzsegeret ® haijst
op til "MAX"-markeringen i vandbeholderen @.

Luk péfyldningsébningen @ pé& vandbeholde-
ren @. Serg for, at tappen pé pafyldningsab-
ningen @ gér ind i rillen pa laget. Kun pé den
mdde bliver vandbeholderen @ lukket rigtigt.

Seet vandbeholderen @ pé produktet igen. Det
skal kunne hares, at vandbeholderen @ klikker
pé& plads i oplésningen til vandbeholderen @.

Pasztning/aftagning af
pdsaetningsborste

> Ndr produktet er varmet op, mé pésaetnings-

¢

¢

¢

¢

barsten @ aldrig tages af og seettes p&.
Fare for forbraendinger!

Seet pésaetningsbersten (B p& dampbersten for
at bruge damp- og barstefunktionen.

Seet pésaetningsbarsten B p& produktet langs
faringen indtil stop. Det skal kunne heres, at p&-
saetningsberstens @ opl&sning klikker p& plads.

Tag pésaetningsbersten @ of dampbersten for
at bruge strygefunktionen.

Tryk oplésningen @ ned, og traek samtidig
p&saetningsbersten @ frem.

SDRB 1000 B1

Dampbgrstefunktion

4 Seet pasaetningsbersten @ pé produktet. Det
skal kunne heres pé opldsningen, at pésaet-

ningsbarsten @ klikker p& plads.

¢ Scet stramstikket @ i en stikkontakt, der er instal-
leret og jordet korrekt.

4 Stil termostaten @ pd& mindst ¢ ¢ ¢ eller hgjere.
Opvarmningskontrollampen @ lyser. Nér den
indstillede temperatur er n&et, slukker opvarm-
ningskontrollampen @.

BEMARK

> Stil termostaten @ pé& mindst © ¢ © eller
hajere, hvis du ensker at bruge dampsteds-
funktionen.
P& de lavere trin er temperaturen ikke hgj nok
til at producere et dampsted.

4 Ved at trykke p& dampstedsknappen @ kan du
nu udlese et dampsted.

BEMARK

> Du er muligvis nadt il at trykke flere gange
pé& dampstedsknappen @ for at udlese det
forste dampsted efter opvarmningen.

Produktet er klar til brug.

> Dampbersten kan anvendes il alle tekstiler.
Veer dog forsigtig ved varmefaglsomme stoffer
som syntetiske materialer, polyamid eller
kunstsilke. Prev ferst p& et ikke synligt sted
(indersiden of semmen), s& det sikres, at
dampen ikke @delsegger materialet. Berar
ikke disse materialer direkte med den varme
strygesdl @. Brug kun dampstedet.

DK 7
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Pleje af toj
4 Haeeng det krellede stykke tgj op pé en bgile.

4 Glat tgjet ud med den ene hand, og damp det
oppefra og ned. Kombinationen af damp og
kleedeberste @ fierner forsigtigt alle folder.

4 Tryk lidt med kleedebarsten @, og bevaeg
dampbersten hen over tgjet oppefra og ned. Du
kan samtidig trykke pé dampstedsknappen @
af og til.

BEMARK

> Tryk kun p& dampstedsknappen @ flere
gange efter hinanden, indtil opvarmnings-
kontrollampen @ lyser, eller vandet drypper
fra strygesdlen . Vent til opvarmningskon-
trollampen @ slukkes, fer du udlgser flere
dampsted.

4 Hvis opvarmningskontrollampen @ lyser under
brug, skal du ikke trykke p& dampstedsknap-
pen @ igen. Vent et gjeblik, indtil opvarmnings-
kontrollampen @ slukkes, fer du trykker pa
dampstedsknappen @ igen.

BEMARK

> Hvis du trykker p& dampstedsknappen @,
mens opvarmningskontrollampen @ lyser,
dannes der kondensvand i stedet for damp,
og vandet drypper ud af strygesélen @.

4 Lad tejet pd bejlen kele of, for du tager det pa.

Bortskaffelse

Det viste symbol med den overstre-
gede affaldscontainer pé& hijul viser, at
dette produkt er underlagt direktivet
2012/19/EU. Dette direktiv angiver,
at produktet ikke mé& bortskaffes sam-
men med det normale husholdnings-
affald, nér dets brugstid er omme, men
skal afleveres pa specielle indsam-
lingssteder, genbrugspladser eller
affaldsvirksomheder.

Denne bortskaffelse er gratis
for dig. Skan miljeet, og
bortskaf produktet korrekt.

(]
O W Dukanfs oplysninger hos kommunen

%A om bortskaffelse af udtjente produkter.

Bortskaf emballagen miljgvenligt.

Vaer opmaerksom pé& meerkningen pé
de forskellige emballagematerialer, og
aflever dem sorteret til bortskaffelse.
Emballagematerialerne er maerket med
forkortelserne (a) og tallene (b) med
falgende betydning:

1-7: Plast,

20-22: Papir og pap,

80-98: Kompositmaterialer.

027 Emballagen bestdr af miljgvenlige
% materialer, som kan bortskaffes p& de
lokale genbrugspladser.
Service

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

[1AN 499319_2204 |

Importor

Bemaerk at den efterfelgende adresse ikke er
en serviceadresse. Kontakt ferst det naevnte
servicested.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernoss.com
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SILVERCREST’

Informations relatives a ce
guide abrégé

Ce document est une version papier abrégée du
mode d’emploi intégral.

E 1

En scannant le code QR, vous
accédez directement au site du
service aprés-vente Lid|

= (www.lidl-service.com) et vous
pouvez, en saisissant le numéro de
référence de I'article

(IAN) 499319_2204, consulter et télécharger son
mode d'emploi complet.

/\ AVERTISSEMENT !

Respectez le mode d’emploi intégral ainsi que les

“rai[m]

consignes de sécurité suivantes pour éviter tout
dommage corporel et matériel.

Le guide abrégé fait partie intégrante de ce
produit. Avant d'utiliser le produit, veuillez vous
familiariser avec toutes les consignes d'utilisation
et avertissements de sécurité. Conservez bien le
guide abrégé. Si vous cédez le produit & un tiers,
remettez-lui également tous les documents.

Utilisation conforme a l'usage
prévu

La brosse & vapeur est exclusivement destinée &
lisser et défroisser, refirer les peluches et cheveux
sur du linge de maison. Vous devez 'utiliser uni-
quement dans des piéces fermées et dans le cadre
d'un usage privé. Toute autre forme d'utilisation de
I'appareil est réputée non conforme.

10 | FR|BE

Matériel livré
® Défroisseur & main
® Embout brosse
® Verre mesureur
® Guide abrégé

4 Retirez toutes les piéces de |'appareil de I'embal-
lage et éliminez tout le matériau d'emballage.

4 Retirez le cache de protection placé sur
l'embout brosse.

RISQUE D'ETOUFFEMENT !

> Les sacs en plastique sont dangereux. Pour
éviter tout risque d'étouffement, conservez les
sacs en plastique hors de portée des bébés
et des jeunes enfants.

REMARQUE

> Vérifiez si la livraison est au complet et ne
présente aucun dégét apparent.

> En cas de livraison incompléte ou de dom-
mages résultant d'un emballage défectueux ou
du transport, veuillez vous adresser  la hotline
du service aprés-vente.

SDRB 1000 B1
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Consignes de sécurité

RISQUE DE BRULURE !

» Tenir l'appareil uniquement par sa poignée, lorsqu'il est chaud.

v

Il faut surveiller les enfants pour étre sir qu'ils ne jouent pas avec
l'appareil.

v

Ne placez jamais les mains devant le jet de vapeur ou sur les piéces
métalliques chaudes.

v

N'ouvrez jamais |'orifice de remplissage du réservoir d'eau pendant
I'utilisation de I'appareil. Laissez d'abord refroidir 'appareil et retirez
la fiche secteur de la prise secteur.

v

Ne repassez jamais un vétement directement sur le corps !

v

Ne dirigez jamais le jet de vapeur vers d'autres personnes ou des
animaux.

» Maintenir la brosse & vapeur et son cordon électrique hors de portée
des enfants de moins de 8 ans lorsqu’elle est alimentée ou en train
de refroidir.

~ Utilisez l'appareil avec précaution, car il peut émettre de la vapeur.

Prudence ! Surface brolante !

RISQUE D'INCENDIE ! RISQUE DE BLESSURES !

» Ne laissez jamais la brosse & vapeur sans surveillance lorsqu'elle est
chaude, branchée sur le secteur ou allumée.

» Ne rangez I'appareil que lorsqu'il est complétement refroidi.
~ L'appareil doit étre utilisé et déposé sur une surface stable.

> Placez |'appareil uniquement avec le support déplié sur une surface
plate et résistante & la chaleur. L'appareil doit rester stable lorsqu'il
est posé.

SDRB 1000 B1 FR | BE 11
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RISQUE D'INCENDIE ! RISQUE DE BLESSURES !

>

>

Repassez exclusivement avec les réglages de température recomman-
dés dans les consignes d'entretien et adaptés aux textiles & repasser.
Dans le cas contraire, vous pourriez abimer les textiles. Si vous ne
disposez pas de consignes de repassage, commencez par le réglage
sur la température la plus basse.

Ne laissez jamais les enfants utiliser la brosse & vapeur.

RISQUE D'ELECTROCUTION !

>

La tension de la source de courant doit correspondre aux indications
figurant sur la plaque signalétique de l'appareil.

Faites immédiatement réparer l'appareil défectueux par un atelier
qualifié ou adressez-vous au service aprés-vente pour éviter tout
incident.

Faites immédiatement remplacer la fiche secteur ou le cordon d'ali-
mentation endommagé par le fabricant, son service aprés-vente ou
une personne de qualification similaire afin d'éviter tout risque.

Tirez toujours sur la fiche secteur, jamais sur le cordon.

Ne pliez pas ou n'écrasez pas le cordon d'alimentation, ne le posez
pas sur des surfaces brilantes et & des endroits oU il y a risque de
marcher ou de trébucher dessus.

Retirez la fiche secteur avant le nettoyage, au moment de remplir
avec de l'eau et aprés chaque usage.

Ne manipulez jamais le cordon ou la fiche secteur les mains mouillées.

Vous ne devez en aucun cas plonger 'appareil dans un liquide ni lais-
ser pénétrer du liquide dans le boitier de 'appareil. Vous ne devez
pas exposer 'appareil & 'humidité ni l'vtiliser & l'extérieur. Si toutefois
du liquide devait pénétrer dans le boitier de l'appareil, débranchez
immédiatement la fiche de la prise secteur et confiez 'appareil & un
technicien spécialisé pour le réparer.

12 FR | BE SDRB 1000 B1
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RISQUE D'ELECTROCUTION !

» N'utilisez en aucun cas l'appareil & proximité d'eau contenue par
exemple dans des baignoires, douches, lavabos ou autres récipients.
La proximité d'eau représente un danger, méme si l'appareil est éteint.

» Vous ne devez pas ouvrir le boitier de l'appareil. Confiez la répara-
tion de I'appareil uniquement & un technicien spécialisé.

» N'utilisez en aucun cas l'appareil s'il présente des dommages visibles,
s'il est tombé ou s'il présente des fuites d'eau. Faites d'abord réparer
l'appareil par un technicien spécialisé.

» N'utilisez plus l'appareil lorsque la protection anti-pliure sur le cordon
est endommagée !

~ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants d'au moins 8 ans et
par des personnes disposant de capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou de peu d'expérience et/ou de connaissances, &
condition qu'ils soient surveillés ou qu'ils aient été initiés & |'utilisation
sécurisée de |'appareil et qu'ils aient compris les dangers en résultant.
Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Ne pas laisser un
enfant effectuer un nettoyage ou une opération d'entretien sans étre
surveillé.

ATTENTION ! RISQUE DE DEGATS MATERIELS !

~ Si les consignes d'entretien du vétement interdisent le repassage
(symbole &), vous ne devez pas traiter le vétement avec la brosse &
vapeur. Dans le cas contraire, vous pourriez abimer ce vétement.

» Versez uniquement de l'eau du robinet (ou de l'eau distillée mélan-
gée & de l'eau du robinet) dans le réservoir d'eau @. Dans le cas
contraire, vous pourriez endommager |'appareil.

» Ne pas utiliser de solvants, d'alcool ou de détergents abrasifs pour
nettoyer |'appareil. Sinon, vous pourriez I'endommager.

SDRB 1000 B1 FR|BE = 13



SILVERCREST’

Description de I’appareil
Figure A :

0B OBO0O0 00O0O0CODOCC

Réservoir d'eau

Orifice de remplissage %
Thermostat

Déverrouillage du réservoir d’'eau B
Témoin lumineux de chauffe

CEillet de suspension

Cordon d’alimentation avec fiche
secteur

Touche Jet de vapeur 9%3?
Support

Semelle de repassage
Déverrouillage de I'embout brosse
Embout brosse

Brosse anti-peluches

Brosse pour vétements

Figure B :

®

Verre mesureur

Caractéristiques techniques

Tension nominale :  220-240 V ~ (courant

alternatif), 50-60 Hz

Puissance nominale : 1000 W

REMARQUE

> Aucune action de la part de I'utilisateur

n’est nécessaire pour passer le produit de
50 & 60 Hz. Le produit s'adapte aussi bien &
50 qu'a 60 Hz.

14 | FR|BE

Avant la premiére utilisation

REMARQUE

> Le bon fonctionnement de chaque brosse a
vapeur étant soumis & un contréle aprés fabri-
cation, il peut arriver que des gouttes d'eau
soient présentes dans le réservoir d'eau @.

4 Versez de I'eau dans le réservoir d'eau @ (voir
chapitre "Remplir d'eau").

4 Branchez la fiche secteur @ dans une prise de
courant réglementairement installée et mise &
la terre.

4 Tenez la brosse & vapeur horizontalement.
4 Mettez le thermostat @ en position "MAX".

4 Laissez chauffer la brosse a vapeur pendant
quelques minutes sur le niveau de puissance le
plus élevé. Vous éliminez ainsi les résidus de
fabrication de la semelle de repassage @.

4 Appuyez quelques fois sur la touche Jet de
vapeur @ pour faire fuser de la vapeur par la
semelle de repassage @.

4 Repassez ensuite un morceau de tissu dont vous
n'avez plus besoin pour enlever d'éventuelles
impuretés de la semelle de repassage (.

REMARQUE

> Lorsque vous faites chauffer I'appareil pour
la premiére fois, les résidus de fabrication
peuvent entrainer un léger dégagement de
fumée ou d'odeur. Ce phénoméne est tout
a fait normal et sans risque. Assurez une
aération suffisante, en ouvrant une fenétre
par exemple.
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Utilisation

REMARQUES

> Siles consignes d'entretien du vétement inter-
disent le repassage (symbole [=]), vous ne
devez pas traiter le vétement avec la brosse &
vapeur. Dans le cas contraire, vous pourriez
abimer ce vétement.

> Ne traitez pas le cuir, le velours, les meubles
imprégnés ou les tissus sensibles & la vapeur.
Dans le cas contraire, vous pourriez abimer
le textile/le meuble.

Remplir d'eau

> Avant de remplir, n'oubliez jamais de toujours
retirer la fiche secteur @ de la prise secteur |
Risque d'électrocution !

4 Retirez le réservoir d'eau @ verticalement vers
le haut en poussant vers l'arriére le déverrouil-
lage @ du réservoir d'eau @ jusqu'a pouvoir
soulever le réservoir d'eau @. Saisissez le
réservoir d'eau @ avec le pouce et l'index sur
les saillies de préhension pour le soulever verti-
calement vers le haut. Le thermostat @ reste sur
l'appareil et n'est pas soulevé en méme temps.

<>

Utilisez l'orifice de remplissage @ sur le réser-

voir d'eau @.

A l'aide du verre mesureur ®, versez de l'eau
du robinet tout au plus jusqu'au marquage
"Max" dans le réservoir d'eau @.

<*

L 2

Fermez l'orifice de remplissage @ sur le réser-
voir d'eau @. Assurez-vous que le bec sur
l'orifice de remplissage @ s'enclenche dans
I'encoche sur le couvercle. Ce n'est que dans
cette position que le réservoir d'eau @ est cor-
rectement obturé.

4 Placez & nouveau le réservoir d'eau @ sur l'ap-
pareil. Le réservoir d'eau @ doit s'enclencher
de maniére audible sur le déverrouillage @ du
réservoir d'eau.

SDRB 1000 B1

Placer/retirer I'embout brosse

> Ne retirez jamais I'embout brosse @ et ne
I'enfichez jamais sur l'appareil lorsque l'appa-
reil est chaud.
Risque de brilure !

4 Pour utiliser la fonction vapeur et brosse, placez
I'embout brosse @ sur la brosse & vapeur.

4 Pour ce faire, poussez I'embout brosse @ le
long du guidage jusqu'a la butée sur l'appareil.
L'enclenchement du déverrouillage de I'embout
brosse  doit étre audible.

Pour utiliser la fonction repassage, retirez
I'embout brosse @ de la brosse & vapeur.

<*

<*

Pour ce faire, appuyez sur le déverrouillage @
vers le bas et retirez simultanément I'embout
brosse B vers I'avant.

Fonction brosse a vapeur

4 Enfichez I'embout brosse (B sur l'appareil. Il doit
s'enclencher de maniére audible sur le déver-
rouillage de I'embout brosse @.

<*

Branchez la fiche secteur @ dans une prise de cou-
rant réglementairement installée et mise & la terre.

<>

Pour produire de la vapeur, réglez le thermostat
© au minimum sur ® ¢ ¢ ou au-dela. Le témoin
lumineux de chauffe @ s'allume. Une fois la
température réglée atteinte, le témoin lumineux
de chauffe @ s'éteint.

REMARQUE

> Pour la fonction Jet de vapeur, positionnez le
thermostat @ au minimum sur ® o o
A un niveau inférieur, la température n'est pas
suffisante pour produire un jet de vapeur.

4 En appuyant sur la touche Jet de vapeur @, vous
pouvez maintenant produire un jet de vapeur.

REMARQUE

> Pour déclencher le premier jet de vapeur
aprés le réchauffage, il est possible que vous
deviez appuyer plusieurs fois de suite sur la
touche Jet de vapeur @.

L'appareil est prét & utiliser.

FRIBE | 15
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ATTENTION

> La brosse & vapeur peut étre utilisée sur
toutes les piéces de vétements. La prudence
est de mise avec les tissus sensibles & la
chaleur comme les matiéres synthétiques,
le polyamide ou la soie artificielle. Pour ces
matiéres, vous devriez vous assurer sur un
endroit caché (face intérieure de I'ourlet)
que la vapeur chaude n'endommage pas la
matiére. Ne touchez pas ces matiéres direc-
tement avec la semelle de repassage (@ trés
chaude. Utilisez seulement le jet de vapeur.

Entretien des vétements
4 Suspendez le linge froissé sur un cintre.

4 Tirez avec une main le vétement pour l'aplatir,
appliquez la vapeur du haut vers le bas. La
combinaison de la vapeur et de la brosse pour
vétements Q) défroisse en douceur.

4 Exercez une légére pression avec la brosse pour
vétements () et déplacez I'appareil du haut
vers le bas au-dessus du vétement. Vous pouvez
en méme temps appuyer sur la touche Jet de
vapeur @ & de courts intervalles.

REMARQUE

> Appuyez sur la touche Jet de vapeur @ plu-
sieurs fois de suite uniquement jusqu'a ce que
le témoin lumineux de chauffe @ s'allume, ou
que de l'eau goutte de la semelle de repas-
sage (. Attendez jusqu'a ce que le témoin
lumineux de chauffe @ s'éteigne, avant de
faire fuser un nouveau jet de vapeur.

4 Sile témoin lumineux de chauffe @ venait &
s'allumer durant le fonctionnement, n'appuyez
pas de nouveau sur la touche Jet de vapeur @.
Attendez un instant jusqu'a ce que le {€moin
lumineux de chauffe @ s'éteigne avant d'action-
ner & nouveau la touche Jet de vapeur @.

16 | FR|BE

REMARQUE

> Si vous appuyez sur la touche Jet de
vapeur @ lorsque le témoin lumineux de
chauffe @ est allumé, cela génére de l'eau de
condensation & la place de la vapeur et de
I'eau goutte de la semelle de repassage @.

¢ Laissez refroidir le vétement sur un cintre avant
de le porter.

Mise au rebut

Le symbole ci-contre, d'une poubelle

barrée sur roues, indique que cet

appareil doit respecter la direc-

tive 2012/19/EU. Cette directive
stipule que vous ne devez pas éliminer cet appareil
en fin de vie avec les ordures ménagéres, mais le
rapporter aux points de collecte, aux centres de
recyclage ou aux entreprises de gestion des
déchets spécialement équipés & cet effet.

Ce recyclage est gratuit. Respectez I’envi-
ronnement et recyclez en bonne et due
forme.

54

wWA

Renseignez-vous auprés de votre
commune ou des services administra-
tifs de votre ville pour connaitre les
possibilités de recyclage du produit
usagé.

Eliminez I'emballage d’une maniére
respectueuse de |'environnement.
Observez le marquage sur les

a différents matériaux d’emballage et
triez-les séparément si nécessaire. Les
matériaux d’emballage sont repérés
par des abréviations (a) et des
numéros (b) qui ont la signification
suivante : 1-7 : Plastiques,

20-22 : Papier et carton,

80-98 : Matériaux composites.
L'emballage est constitué de matériaux
écologiques que vous pouvez recycler
par le biais des services de recyclage
locaux.

b
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Service aprés-vente

Service France

Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr

Service Belgique

Tel.: 0800 12089
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 499319_2204]

Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante
n’est pas une adresse de service aprés-vente. Veuil-
lez d’abord contacter le service mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernoss.com
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Informatie bij deze
beknopte gebruiksaanwijzing

Bij dit document gaat het om een verkorte gedrukte
versie van de volledige gebruiksaanwijzing.

Door de QR-code te scannen gaat u
rechtstreeks naar de website van Lid|
Service (www.lidl-service.com).
Daar kunt u het artikelnummer

(IAN) 499319_2204 invoeren om
de volledige gebruiksaanwijzing te
openen en te downloaden.

£\ WAARSCHUWING!
Neem de volledige gebruiksaanwijzing en de

veiligheidsvoorschriften in acht om persoonlijke en
materiéle schade te voorkomen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

De beknopte gebruiksaanwijzing maakt deel it
van dit product. Lees alle bedienings- en veilig-
heidsvoorschriften voordat u het product in gebruik
neemt. Bewaar de beknopte gebruiksaanwijzing
zorgvuldig en geef alle documenten mee als u het
product overdraagt aan een derde.

Gebruik in overeenstemming
met bestemming

De stoomborstel is uitsluitend bedoeld voor het
gladmaken van huishoudelijk textiel en het verwij-
deren van kreuken, pluisjes en haren op huishoude-
lijk textiel. Het apparaat mag alleen binnenshuis en
voor huishoudelijke doeleinden worden gebruikt.
Alle andere toepassingen gelden als niet in over-
eenstemming met de bestemming.

20 | NL|BE

Inhoud van het pakket

Stoomborstel

® Borstelopzetstuk
® Maatbeker
[ ]

Beknopte gebruiksaanwijzing

<*

Haal alle onderdelen van het apparaat uit de ver-
pakking en verwijder alle verpakkingsmateriaal.

4 Verwijder de beschermkap van het borstelop-
zetstuk.

GEVAAR VOOR VERSTIKKING!

> Plastic zakken kunnen een gevaar vormen.
Voorkom verstikkingsgevaar door de plastic
zakken buiten bereik van baby's en kleine
kinderen op te bergen.

> Controleer of het pakket compleet is en of er
geen sprake is van zichtbare schade.

> Neem contact op met de service-hotline
als de levering niet compleet is of indien
er sprake is van schade door gebrekkige
verpakking of door transport.
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Veiligheidsvoorschriften

VERBRANDINGSGEVAAR!

» Neem een heet stoomstrijkijzer alleen aan de handgreep vast.

» Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet met het
apparaat spelen.

» Houd uw handen nooit in de stoomstoot of tegen de hete metalen
delen van het apparaat.

» Open de vulopening van het waterreservoir nooit terwijl het strijkijzer
in gebruik is. Laat eerst het apparaat afkoelen en haal de stekker vit
het stopcontact.

» Strijk kledingstukken nooit direct op het lichaam!
» Richt de stoomstraal nooit op personen of dieren.

» Houd, terwijl de stoomborstel ingeschakeld is of afkoelt, zowel de
stoomborstel als het netsnoer buiten het bereik van kinderen die
jonger dan 8 jaar zijn.

» Wees voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt, want er kan
stoom uit het apparaat ontsnappen.

& Voorzichtig! Heet oppervlak!

BRANDGEVAAR! LETSELGEVAAR!

» Laat de hete, op het lichinet aangesloten of ingeschakelde stoomborstel
nooit onbeheerd achter.

» Berg het apparaat alleen op wanneer het afgekoeld is.

» Het apparaat moet op een stabiel oppervlak worden gebruikt en
neergezet.

> Plaats het apparaat altijd met vitgeklapte standaard op een egale
ondergrond die bestand is tegen hitte. Het apparaat moet stabiel
staan wanneer het wordt neergezet.
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BRANDGEVAAR! LETSELGEVAAR!

» Strijk uitsluitend met de op de labels aangegeven en voor het mate-
riaal geschikte temperatuurinstellingen. Anders kunt u het strijkgoed
beschadigen. Als er geen voorschriften bekend zijn, begint u op de
laagste temperatuurinstelling.

> Laat de stoomborstel nooit door kinderen gebruiken.

GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOK!

» De spanning van de stroombron moet overeenkomen met de gegevens
op het typeplaatie van het apparaat.

> Laat een defect apparaat onmiddellik door een gekwalificeerde
vakman repareren of neem contact op met de klantenservice, om
gevaren te voorkomen.

» Laat beschadigde stekkers en snoeren onmiddellijk door de fabrikant
of de klantenservice van de fabrikant of een persoon met vergelijkbare
kwalificaties, om risico’s te voorkomen.

» Trek nooit aan het snoer zelf maar pak het snoer altijd bij de stekker
vast.

 Knik of plet het snoer niet en leg het zodanig, dat het niet in contact
komt met hete oppervlakken en dat niemand erop kan gaan staan of
erover kan struikelen.

» Haal de stekker uit het stopcontact véér het reinigen, tijdens het vullen
met water en na ieder gebruik.

» Pak het snoer of de stekker nooit met vochtige handen vast.

» Dompel het apparaat in geen geval onder in een vloeistof en laat
geen vloeistoffen in de apparaatbehuizing binnendringen. Stel het
apparaat niet bloot aan vocht en gebruik het niet in de openlucht.
Mocht er toch vloeistof in de behuizing van het apparaat komen,
haal dan direct de stekker van het apparaat it het stopcontact en
laat het apparaat door een gekwalificeerd vakman repareren.
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GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOK!

» Gebruik de stoomborstel in geen geval in de buurt van water dat zich
in badkuipen, douches, wastafels of andere reservoirs bevindt. De
nabijheid van water vormt een gevaar, ook als het apparaat is uitge-

schakeld.

» Open de behuizing van het apparaat nooit. Laat een defect apparaat
vitsluitend door een gekwalificeerd vakman repareren.

» Gebruik het apparaat in geen geval als het zichtbaar beschadigd is,
gevallen is, of als er water uit loopt. Laat het eerst door een gekwalifi-
ceerd vakman repareren.

» Gebruik het apparaat niet meer als de knikbescherming van het
snoer beschadigd is!

~ Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vaardigheden
of gebrek aan ervaring en/of kennis, mits zij onder toezicht staan of
tevoren zijn geinstrueerd over het veilige gebruik van het apparaat en
de gevaren die daarvan uitgaan hebben begrepen. Kinderen mogen
niet met het apparaat spelen. Kinderen mogen geen reiniging en
gebruikersonderhoud uitvoeren zonder toezicht.

LET OP! MATERIELE SCHADE!

~ Als het label in een kledingstuk strijken verbiedt (symbool &), mag
u het niet met de stoomborstel behandelen. Anders zou u het kledingstuk
kunnen beschadigen.

» Vul het waterreservoir @ uitsluitend met leidingwater (of een mengsel
van gedestilleerd water en leidingwater). Anders kan het apparaat
beschadigd raken.

» Reinig het apparaat nooit met oplosmiddelen, alcohol of schurende
schoonmaakmiddelen. Anders zou u het kunnen beschadigen.
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Apparaatbeschrijving
Afbeelding A:

Waterreservoir

@A Vulopening %

Temperatuurregelaar

Vergrendeling van waterreservoir B
Indicatielampie van verwarming
Ophangoog

Netsnoer met stekker
Stoomstootknop ?%'I}/?
Standaard

Strijkzool

Vergrendeling van borstelopzetstuk
Borstelopzetstuk

Pluisjesborstel

OO BO0000000

Kledingborstel

Afbeelding B:
® Maatbeker

Technische gegevens

Nominale spanning:  220-240V ~ (wisselstroom),
50-60 Hz

Nominaal vermogen: 1000 W

> Om het product tussen 50 en 60 Hz te scha-
kelen, is geen tussenkomst van de gebruiker
vereist. Het product past zich zowel voor
50 Hz als voor 60 Hz aan.

Voéér het eerste gebruik

> Omdat de werking van elke stoomborstel na
fabricage wordt getest, kan het gebeuren dat
er zich waterdruppels in het waterreservoir @
bevinden.

4 Vul het waterreservoir @ met water (zie hoofd-
stuk “Vullen met water”).

4 Steek de stekker @ in een volgens de voor-
schriffen geinstalleerd en geaard stopcontact.
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<*

Houd de stoomborstel horizontaal vast.

<>

Zet de temperatuurregelaar € op de stand
“MAX".

*

Laat de stoomborstel enkele minuten op de
hoogste stand heet worden. Dit zorgt ervoor dat
fabricageresten op de strijkzool @ loskomen.

<*

Druk enkele malen op de toets stoomstootknop @,
zodat er stoom uit de strijkzool @ komt.

<*

Strijk dan een niet meer benodigd stuk stof
om eventuele vuilresten van de strijkzool @ te
verwijderen.

> Wanneer u het apparaat voor het eerst
opwarmt, kunnen restanten van het produc-
tieproces lichte rook- en geurontwikkeling
veroorzaken. Dat is normaal en volkomen
ongevaarlijk. Zorg voor voldoende ventilatie,
open bijvoorbeeld een raam.

Bediening

> Als het label in een kledingstuk strijken
verbiedt (symbool [&]), mag u het niet met de
stoomborstel behandelen. Anders zou u het
kledingstuk kunnen beschadigen.

> Behandel geen leer, ziide, geimpregneerde
meubels of nietstoombestendige stoffen. Anders
kan het textiel/meubelstuk beschadigd raken.

Vullen met water

> Haal véérdat u het waterreservoir vult, altijd
eerst de stekker @ uit het stopcontact! Er
bestaat gevaar voor een elektrische schok!

¢ Haal het waterreservoir @ loodrecht naar bo-
ven van het apparaat door eerst de vergrende-
ling @ van het waterreservoir @ naar achteren
te schuiven totdat u het waterreservoir @ kunt
verwijderen. Neem het waterreservoir @ aan
de vooruitstekende hulpstukken met duim en
wijsvinger vast en trek het reservoir loodrecht
omhoog. De temperatuurregelaar @ blift in het
apparaat en wordt niet mee verwijderd.
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4 Open de vulopening @ van het waterreservoir @.

4 Vul de maatbeker ® met leidingwater tot
hoogstens de “Max"-markering op het water-
reservoir @.

4 Sluit de vulopening @ van het waterreservoir @.
Zorg ervoor dat de nok van de vulopening @
in de inkeping van het deksel valt. Alleen op die
manier is het waterreservoir @ correct gesloten.

4 Zet het waterreservoir @ weer op het apparaat.
Het waterreservoir @ moet hoorbaar vastklikken
in de vergrendeling van het waterreservoir @.

Borstelopzetstuk bevestigen/
verwijderen

> Zet het borstelopzetstuk @ nooit op het ap-
paraat - of verwijder het nooit - wanneer het
apparaat opgewarmd is.
Verbrandingsgevaar!

¢ Zet het borstelopzetstuk @ op de stoomborstel
om de stoom- en borstelfunctie te gebruiken.

4 Schuif daartoe het borstelopzetstuk @ langs de
geleiding fot aan de aanslag van het apparaat.
De vergrendeling van het borstelopzetstuk @
moet hoorbaar vastklikken.

4 Verwijder het borstelopzetstuk (B van de stoom-
borstel om de strijkfunctie te gebruiken.

4 Druk daartoe de vergrendeling @ omlaag en
trek het borstelopzetstuk (B tegelijkertijd naar
voren foe van de stoomborstel.

Stoomborstelfunctie

4 Bevestig het borstelopzetstuk @ op het apparaat.
De vergrendeling van het borstelopzetstuk @
moet hoorbaar vastklikken.

¢ Steek de stekker @ in een volgens de voor-
schriften geinstalleerd en geaard stopcontact.

4 Zet de temperatuurregelaar @ minstens op
o ¢ ¢ of hoger om stoom te produceren. Het
indicatielampje van de verwarming @ begint
te branden. Zodra de ingestelde temperatuur is
bereikt, gaat het indicatielampje van de verwar-
ming @ uit.

SDRB 1000 B1

> U moet de temperatuurregelaar @ minstens
op * ¢ * instellen om stoom te produceren.
In een lagere stand is de temperatuur te laag
om een stoomstoot te produceren.

4 Druk nu op de stoomstootknop @ om een
stoomstoot te produceren.

> Het kan zijn dat u meermaals op de stoom-
stootknop @ moet drukken om na het opwar-
men van het apparaat de eerste stoomstoot
te produceren.

Het apparaat is klaar voor gebruik.

> De stoomborstel kan bij alle kledingstukken
worden gebruikt. Wees echter voorzichtig bij
warmtegevoelige stoffen zoals synthetische
materialen, polyamide of kunstzijde. Bij deze
materialen dient u vooraf op een nietzichtba-
re plek (bijvoorbeeld aan de binnenkant van
de zoom) te controleren of de hete stoom het
materiaal niet beschadigt. Raak deze stoffen
niet direct met de hele strijkzool ® aan.
Gebruik alleen de stoomstoot.

Behandeling van kleding

4 Hang het gekreukte wasgoed op een kleren-
hanger.

4 Trek met de hand het wasgoed strak en behan-
del het van boven naar beneden met stoom.
De combinatie van stoom en kledingborstel @
verwijdert op een zachte manier alle kreuken.

4 Oefen lichte druk uit met de kledingborstel @
en beweeg het apparaat van boven naar bene-
den over het wasgoed. Druk daarbij na steeds
een korte afstand op de stoomstootknop @.
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> Druk niet meer op de stoomstootknop @ wan-
neer het indicatielampje van de verwarming @
begint te branden of wanneer water uit de
strijkzool O druppelt. Wacht totdat het indica-
tielampje van de verwarming @ dooft voordat
u opnieuw op de stoomstootknop drukt.

4 s het indicatielampje van de verwarming @ tij-
dens de werking aan, druk dan niet opnieuw op
de stoomstootknop @. Wacht even totdat het
indicatielampie van de verwarming @ opnieuw
vitgaat voordat u opnieuw op de stoomstoot-

knop @ drukt.

> Wanneer u op de stoomstootknop @ drukt
terwijl het indicatielampije van de verwar-
ming @ brandt, dan ontstaat condenswater
in plaats van stoom en dan begint water uit
de strijkzool (@ te druppelen.

4 Laat de kledingstukken op een klerenhanger
afkoelen voordat u ze aandoet.

Afvoeren

Het pictogram hiernaast met een
doorgekruiste vuilnisbak geeft aan dat
dit apparaat is onderworpen aan de
Richtlijin 2012/19/EU. Deze richtlijn
stelt dat u dit apparaat aan het einde van zijn
levensduur niet met het normale huisvuil mag
afvoeren, maar moet inleveren bij speciaal daartoe
bestemde inzamelpunten, milieuparken of
afvalverwerkingsbedrijven.
Afvoeren is voor u kosteloos. Spaar het
milieu en voer producten op een voor het
milieu verantwoorde manier af.

(] . "
> Informatie over mogelijkheden voor

@ het afvoeren van het afgedankte pro-

duct krijgt u bij uw gemeentereiniging.

26 | NL|BE

Voer de verpakking af conform de
milieuvoorschriften.

Let op de aanduiding op de verschil-
lende verpakkingsmaterialen en voer
ze zo nodig gescheiden af. De
verpakkingsmaterialen zijn voorzien
van afkortingen (a) en cijfers (b) met
de volgende betekenis:

1-7: kunststoffen,

20-22: papier en karfon,

80-98: composietmaterialen.

027 De verpakking bestaat uit milieuvrien-
%@ delijke materialen, die u via de plaatse-
like recyclepunten kunt afvoeren.
Service
(ND Service Nederland
Tel.: 0800 0249630
E-Mail: kompernass@lidI.nl

Service Belgié

Tel.: 0800 12089
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 499319_2204]

Importeur

Let op: het volgende adres is geen serviceadres.
Neem eerst contact op met het opgegeven
serviceadres.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DUITSLAND

www.komperncss.com
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Informationen zu dieser
Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine ver-
kiirzte Druckausgabe der vollstdndigen Bedienung-
sanleitung.

: Durch das Scannen des QR-Codes
Ol oy I Sie direkt auf di
% | gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 499319_2204
die vollstandige Bedienungsanleitung
einsehen und herunterladen.

/\ WARNUNG!

Beachten Sie die vollstéindige Bedienungsanleitung
und die Sicherheitshinweise, um Personen- und
Sachschéden zu vermeiden.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und
héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadbBer
Gebrauch

Die Dampfbirste ist ausschlieBlich zum Glétten und
Entfernen von Knitterfalten, Fusseln und Haaren auf
Heimtextilien bestimmt. Sie dirfen sie nur innerhalb
geschlossener RGume und in privaten Haushalten
verwenden. Alle anderen Verwendungen gelten als
nicht bestimmungsgemaf.
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Lieferumfang
Dampfbiirste

Biirstenaufsatz
Messbecher

Kurzanleitung

<*

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus der
Verpackung und enffernen Sie sémtliches Verpa-
ckungsmaterial.

<*

Entfernen Sie die Schutzkappe vom Birstenauf-
satz.

ERSTICKUNGSGEFAHR!

> Plastiktiten kénnen eine Gefahr darstel-
len. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden,
bewahren Sie die Plastiktiiten auBerhalb der
Reichweite von Babys und Kleinkindern auf.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit
und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline.

SDRB 1000 B1
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Sicherheitshinweise

VERBRENNUNGSGEFAHR!

>

>

>

Fassen Sie das Gerdt nur am Griff an, wenn es heif3 ist.

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerét spielen.

Halten Sie niemals lhre Hande in den Dampfstof3 oder an heif3e
Metallteile.

Sie dirfen die Einfilléffnung fir den Wassertank wahrend des Ge-
brauchs nicht 6ffnen. Lassen Sie das Gerat zunéchst abkijhlen und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Bugeln Sie nie Kleidungssticke direkt am Kérper!
Richten Sie den Dampfstrahl nie gegen andere Personen oder Tiere.

Die Dampfbirste und dessen Anschlussleitung muss wéhrend des
Einschaltens oder Abkiihlens auBer Reichweite von Kindern sein, die
jinger als 8 Jahre alt sind.

Das Gerét ist mit Vorsicht zu benutzen, da es Dampf abgeben kann.

& Vorsicht! Heif3e Oberflache!

>

>

>

>

BRANDGEFAHR! VERLETZUNGSGEFAHR!

Lassen Sie die heif3e, am Stromnetz angeschlossene oder eingeschal-
tete Dampfbirste niemals unbeaufsichtigt.

Verstauen Sie das Gerdt nur im abgekihlten Zustand.

Das Gerdat muss auf einer stabilen Oberflache benutzt und abgestellt
werden.

Legen Sie das Gerdt nur mit ausgeklapptem Sténder auf einen ebe-
nen und hitzeunempfindlichen Untergrund. Das Gerét muss stabil
stehen, wenn es abgestellt wird.
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BRANDGEFAHR! VERLETZUNGSGEFAHR!

 Bigeln Sie nur mit den auf den Pflegehinweisen angegebenen und
fir das Material geeigneten Temperatureinstellungen. Sie kénnen
die Textilien andernfalls beschéadigen. Falls Sie keine Pflegehinweise
kennen, beginnen Sie mit der niedrigsten Temperatureinstellung.

» Lassen Sie niemals Kinder die Dampfbiirste benutzen.

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

~ Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf dem
Typenschild des Gerdtes ibereinstimmen.

~ Lassen Sie ein defektes Gerat umgehend von einer qualifizierten
Fachwerkstatt instandsetzen oder wenden Sie sich an den Kundenser-
vice, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Lassen Sie beschédigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von autori-
siertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder von einer dhnlich
qualifizierten Person austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Kabel.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie
es so, dass es nicht in Kontakt mit heiflen Oberflachen kommt und
niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann.

~ Ziehen Sie vor dem Reinigen, beim Auffillen mit Wasser und nach
jedem Gebrauch den Netzstecker.

» Fassen Sie das Kabel oder den Netzstecker niemals mit feuchten
Héanden an.

~ Sie dirfen das Gerdt keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen und keine
Flussigkeiten in das Gerdtegehduse gelangen lassen. Sie dirfen das
Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien benutzen.
Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerétegehduse gelangt, ziehen
Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose und
lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Benutzen Sie das Gerdt keinesfalls in der Néhe von Wasser, das in
Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen Gefafen enthal-
ten ist. Die N&he von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das
Gerdt ausgeschaltet ist.

» Sie dirfen das Gerategehduse nicht ffnen. Lassen Sie das defekte
Gerdt nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdt auf keinen Fall, wenn es sichtbare Beschadi-
gungen aufweist, heruntergefallen ist oder Wasser ausléuft. Lassen
Sie es erst von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter, wenn der Knickschutz am Netz-
kabel beschadigt ist!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und élter und von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerdét spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Bigeln untersagen
(Symbol &), dirfen Sie das Kleidungsstiick nicht mit der Dampfbirste
behandeln. Sie kénnten das Kleidungsstick andernfalls beschadigen.

» Sie dirfen ausschlieBlich Leitungswasser (oder destilliertes Wasser mit
Leitungswasser gemischt) in den Wassertank @ einfiillen. Andernfalls
beschadigen Sie das Gerdat.

~ Sie diirfen das Gerét nicht mit Lésungsmitteln, Alkohol oder scheuern-
den Reinigungsmitteln sdubern. Andernfalls kénnten Sie es beschadigen.
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Gerdétebeschreibung
Abbildung A:

@ Wassertank

@ Einfillsfinung %

© Temperaturregler

O Entriegelung fir den Wassertank E
© Aufheizkontrollleuchte
Aufhéngedse

Netzkabel mit Netzstecker
DampfstoBtaste Q&%’
Stander

Bigelsohle

Entriegelung fir den Birstenaufsatz
Birstenaufsatz

Fusselbiirste

Kleiderbirste

Abbildung B:

® Messbecher

06O B60000

Technische Daten

Nennspannung:  220-240V ~ (Wechselstrom),
50-60 Hz
Nennleistung: 1000 W

> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer
erforderlich, um das Produkt zwischen
50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt
sich sowohl fiir 50 als auch fiir 60 Hz an.

Vor dem ersten Gebrauch

> Da jede Dampfbiirste nach der Herstellung
auf Funktionalitét geprift wird, kann es pas-
sieren, dass sich Wassertropfen im Wasser-

tank @ befinden.
4 Fillen Sie Wasser in den Wassertank @ (siehe

Kapitel ,Wasser einfillen”).

4 Stecken Sie den Netzstecker @ in eine vor-
schriftsméBig installierte und geerdete Netz-
steckdose.
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<*

Halten Sie die Dampfbiirste waagerecht.

<*

Stellen Sie den Temperaturregler @ auf die
Position ,MAX".

Heizen Sie die Dampfbirste einige Minuten auf der
héchsten Stufe auf. Dadurch 18sen sich fertigungs-
bedingte Riickstéinde von der Biigelsohle (.

<>

*

Betdtigen Sie die DampfstoBtaste @ einige Male,
so dass Dampf aus der Biigelsohle @ austritt.

<*

Biigeln Sie dann ein nicht mehr benétigtes Stiick
Stoff, um eventuelle Unreinheiten von der Bigel-
sohle @ zu beseitigen.

> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes
kann es durch fertigungsbedingte Riickstéinde
zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung
kommen. Das ist normal und véllig ungefshr-
lich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliftung,
ffnen Sie zum Beispiel ein Fenster.

Bedienen

> Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das
Bigeln untersagen (Symbol (&]), diirfen Sie
das Kleidungsstiick nicht mit der Dampfbirste
behandeln. Sie kénnten das Kleidungsstiick
andernfalls beschadigen.

> Behandeln Sie kein Leder, Samt, imprégnierte
Mébel oder dampfempfindliche Stoffe. Sie
kénnten die Textilie/das Mobelstick anderen-
falls beschédigen.

Wasser einfillen

> Ziehen Sie vor dem Befiillen immer den Netz-
stecker @ aus der Netzsteckdose! Es besteht
die Gefahr eines elekirischen Schlages!

¢ Nehmen Sie den Wassertank @ senkrecht nach
oben ab, indem Sie die Entriegelung @ fir den
Wassertank @ nach hinten schieben, bis sich der
Wassertank @ abheben lasst. Umfassen Sie den
Wassertank @ mit Daumen und Zeigefinger an
den hervorstehenden Griffhilfen, um ihn senkrecht
nach oben abzuheben. Der Temperaturregler @
verbleibt am Gerét und wird nicht mit abgehoben.

SDRB 1000 B1
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¢ Offnen Sie die Finfiillsfinung @ am Wassertank @.

4 Fillen Sie mit dem Messbecher @ Leitungswas-

ser bis hdchstens zur ,Max”-Markierung in den
Wassertank @.

VerschlieBen Sie die Einfillsfnung @ am Wasser-
tank @. Achten Sie darauf, dass die Nase an der
Einfillsffnung @ in die Kerbe am Deckel greift.

Nur so ist der Wassertank @ richtig verschlossen.

Setzen Sie den Wassertank @ wieder auf das
Gerat. Der Wassertank @ muss hérbar an der
Entriegelung fir den Wassertank @ einrasten.

Birstenaufsatz aufsetzen/abnehmen

> Nehmen Sie niemals den Biirstenaufsatz @

ab und stecken Sie ihn niemals an das Gerdt,
wenn das Gerdt aufgeheizt ist.
Verbrennungsgefahr!

Um die Dampf- und Bijrstenfunktion zu nutzen,
setzen Sie bitte den Biirstenaufsatz B auf die
Dampfbirste.

Schieben Sie hierzu den Birstenaufsatz B
entlang der Fishrung bis zum Anschlag auf das
Gerdit. Die Entriegelung des Birstenaufsatzes @
muss hérbar einrasten.

Um die Bigelfunktion zu nutzen, entfernen Sie
bitte den Birstenaufsatz @ von der Dampfbirste.

Drijcken Sie hierzu die Entriegelung @ nach
unten und ziehen den Bijrstenaufsatz @ gleich-
zeitig nach vorne ab.

Dampfbirstenfunktion

¢

¢

Stecken Sie den Birstenaufsatz @ auf das
Gerdt. Dieser muss hérbar an der Entriegelung
fur den Birstenaufsatz @ einrasten.

Stecken Sie den Netzstecker @ in eine vor-
schriftsméBig installierte und geerdete Netz-
steckdose.

Um Dampf zu erzeugen, stellen Sie den Tempe-
raturregler @ mindestens auf * ¢ » oder hoher.
Die Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet. Sobald
die eingestellte Temperatur erreicht ist, erlischt

die Aufheizkontrollleuchte @.

SDRB 1000 B1

> Stellen Sie fiir die Dampfstof3funktion den Tem-
peraturregler € mindestens auf ¢ o ¢ .
Auf niedrigeren Stufen ist die Temperatur nicht
ausreichend, um einen Dampfstof3 zu erzeugen.

4 Durch Driicken der Dampfstoftaste @ kdnnen
Sie nun einen Dampfsto3 erzeugen.

> Um den ersten Dampfstof3 nach dem Auf-
heizen auszuldsen, kann es sein, dass Sie
mehrere Male hintereinander die Dampfstof-
taste @ driicken missen.

Das Gerdt ist betriebsbereit.

> Die Dampfbiirste kann bei allen Kleidungsstii-
cken angewendet werden. Vorsicht ist geboten
bei hitzeempfindlichen Stoffen wie syntheti-
schen Materialien, Polyamid oder Kunstseide.
Bei diesen Materialien sollten Sie vorher an
einer nicht sichtbaren Stelle (Sauminnenseite)
sicherstellen, dass der heiBe Dampf das Mate-
rial nicht besch&digt. Berihren Sie diese Ma-
terialien nicht direkt mit der heifen Bigelsohle
(@. Wenden Sie nur den Dampfstof3 an.

Kleiderpflege

4 Hangen Sie das verknitterte Wéschestiick auf
einen Kleiderbiigel.

<*

Ziehen Sie mit einer Hand das Waéschestiick
flach, bedampfen Sie es von oben nach unten.
Die Kombination von Dampf und Kleiderbirste @
entfernt sanft alle Falten.

Uben Sie leichten Druck mit der Kleiderbiirste @
aus und bewegen Sie das Gerét von oben nach
unten Uber das Waéschestiick. Sie kénnen dabei die
Dampfstofitaste @ in kurzen Abstéinden driicken.

> Driicken Sie die DampfstoBtaste @ nur so
oft hintereinander, bis die Aufheizkontroll-
leuchte @ aufleuchtet oder Wasser aus der
Bigelsohle @ tropft. Warten Sie, bis die
Aufheizkontrollleuchte @ erlischt, bevor Sie
einen weiteren Dampfstof3 tétigen.

<*
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¢ leuchtet die Aufheizkontrollleuchte @ wahrend
des Betriebes auf, driicken Sie nicht noch einmal
die DampfstofBtaste @. Warten Sie einige
Augenblicke, bis die Aufheizkontrollleuchte @
wieder erlischt, bevor Sie die Dampfstof3taste @
erneut driicken.

> Wenn Sie die DampfstoBtaste @ driicken,
wahrend die Aufheizkontrollleuchte @ leuch-
tet, entsteht Kondenswasser anstatt Dampf
und Wasser tropft aus der Bigelsohle (0.

4 Lassen Sie Kleidungsstiicke auf einem Kleiderbi-
gel abkihlen, bevor Sie sie tragen.

Entsorgung

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf

Rédern zeigt an, dass dieses Gerat

der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.

Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
h&fen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie
die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das

Recht, das entsprechende Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und
Elektronikgerdten mit einer Verkaufsfléche von
mindestens 400 qm sowie Lebensmittelhandler mit
einer Verkaufsfléiche von mindestens 800 gm, die
regelmafBig Elekiro- und Elektronikgerdte verkaufen,
sind auBerdem verpflichtet, Altgerdte unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt ge-
kauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung
gréBer sind als 25 cm. LIDL bietet lhnen Ricknahme-
méglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten
an. Informieren Sie sich auch bei lhrem Handler
Uber die Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.

o |
WA

34 DE | AT | CH

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf

a den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber
die 6rtlichen Recyclingstellen entsorgen

e

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 499319_2204]

kénnen.

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die
benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com
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